23 Litre Electronic MWB 2310 EX
Microwave

BEK0O

Owner’s Instruction Manual




Read the Instructions carefully and Keep for Future Reference

IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS. READ CAREFULLY AND KEEP FOR

FUTURE REFERENCE

WARNING: When the appliance is operated in the combination mode, children should

only use the oven under adult supervision due to the temperatures generated;

WARNING: If the door or door seals are damaged, the oven must not be operated until

it has been repaired by a competent person;

WARNING: It is hazardous for anyone other than a competent person to carry out any

service or repair operation that involves the removal of a cover which gives protection

against exposure to microwave energy;

WARNING: Liquids and other foods must not be heated in sealed containers since they

are liable to explode

WARNING: Only allow children to use the oven without supervision when adequate

instructions have been given so that the child is able to use the oven in a safe way and

understands the hazards of improper use;

e  Only use utensils that are suitable for use in microwave ovens

e When heating food in plastic or paper containers, keep an eye on the oven due to
the possibility of ignition;

e |f smoke is observed, switch of or unplug the appliance and keep the door closed in
order to stifle any flames;

e  Microwave heating of beverages can result in delayed eruptive boiling, therefore
care must be taken when handling the container;

e The contents of feeding bottles and baby food jars shall be stirred or shaken and
the temperature checked before consumption, in order to avoid burns;

e Eggsin their shell and whole hard-boiled eggs should not be heated in microwave
ovens since they may explode, even after microwave heating has ended;

e  The oven should be cleaned regularly and any food deposits removed;

e Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration of the
surface that could adversely affect the life of the appliance and possibly result in a
hazardous situation;

e |f the supply cord is damaged, it must be replaced by the manufacturer, its service
agent or similarly qualified persons in order to avoid a hazard.

e The temperature of accessible surfaces may be high when the appliance is
operating.
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Power consumption:

230 V~50 Hz,1400 W

Output: 900 W
Grill Heater: 1200 W
Operating Frequency: 2.450 MHz

Outside Dimensions:

510 mm (W) X 382 mm (D) X 310 mm (H)

Oven Cavity Dimensions:

330 mm (W) X 330 mm (D) X 212 mm (H)

Oven Capacity:

23 litres

Uncrated Weight:

Approx. 13.5 kg

BEFORE YOU CALL FOR SERVICE

1. If the oven will not perform at all,
the display does not appear or the
display disappears:

a) Check to ensure that the oven
is plugged in securely. If it is not,
remove the plug from the outlet,
wait 10 seconds and plug it in again
securely.

b) Check the premises for a blown
circuit fuse or a tripped main
circuit breaker. If these seem to be
operating properly, test the outlet
with another appliance.

2. If the microwave power does not
function:

a) Check to see whether the timer is
set.

b) Check to make sure that the door is
securely closed to engage the safety
interlocks. Otherwise, the microwave
energy will not flow into the oven.

Note:

The appliance is for household use

for heating food and beverages using

electromagnetic energy and for indoor
use only.

IF NONE OF THE ABOVE RECTIFIES THE SITUATION, THEN CONTACT THE

AUTHORIZED SERVICE AGENT.
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H Radio Interference

Microwave oven may cause interference
to your radio, TV, or similar equipment.
When interference occurs, it may be
eliminated or reduced by the following
procedures.

H Installation

a. Clean the door and sealing surface of
the oven.

b. Place the radio, TV, etc. as far
away from your microwave oven as
possible.

c. Use a properly installed antenna for
your radio, TV, etc. to get a strong
signal reception.

1. Make sure all the packing materials
are removed from the inside of the
door.

2. Inspect the oven after unpacking for
any visual damage such as:

- Misaligned Door

- Damaged Door

- Dents or Holes in Door Window and
Screen

- Dents in Cavity

- If any of the above are visible, DO

NOT use the oven.

3. This Microwave Oven weighs 13.5 kg
and must be placed on a horizontal
surface strong enough to support this
weight.

4.  The oven must be placed away from
high temperature and steam.

5. DO NOT place anything on top of the
oven.

6. DO NOT remove the turn -table drive
shaft.

7. As with any appliance, close
supervision is necessary when used
by children.

WARNING-THIS APPLIANCE MUST
BE EARTHED.

1. The plug socket should be within
easy reach of the power cord.

2. This oven requires 1.5 KVA for its
input. consultation with service
engineer is suggested when installing
the oven.

CAUTION: This oven is protected

internally by Ac 250V,10 Amp Fuse.

The wires in this mains lead are coloured
in accordance with the following code:

Green-and-yellow : Earth
Blue : Neutral
Brown : Live

As the colours of the wires in the mains
leads of the appliance may not correspond
with the coloured markings identifying the
terminals in your plug, proceed as follows:

IMPORTANT

The wire which is coloured green-and-
yellow must be connected to the terminal
in the plug which is marked with the letter
E or by the earth symbol - coloured
green of green-and-yellow.

The wire which is coloured blue must be
connected to the terminal which is marked
with the letter N or coloured black.

The wire which is coloured brown must be
connected to the terminal which is marked
with the letter L or coloured red.
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ATTENTION: The following steps are for
the Microwave Oven models with the Built-
in Trim Kit Frame Only.

1.

After taking all the accessories out

of the microwave oven, turn the
microwave oven over on its back and
keep the base of the microwave oven
facing towards you.

Remove the adjustable feet (Fig. No.
2) from the plastic bag and screw
them into the holders (Fig. No. 1), one
by one.

Once all 4 feet are fitted, turn the
microwave oven back over onto its
feet to check if the adjustable feet
are level. If the microwave oven is
unstable, adjust the feet by screwing
them up or down accordingly.



n Important Safety Instructions

WARNING: When the appliance is
operated in the combination mode,
children should only use the oven under
adult supervision due to the temperatures
generated; (Only for the model with grill
function)

WARNING: If the door or door seals are

damaged, the oven must not be operated

until it has been repaired by a competent
person;

WARNING: It is hazardous for anyone

other than a competent person to carry

out any service or repair operation that
involves the removal of a cover which
gives protection against exposure to
microwave enerqy;

WARNING: liquids and other foods must

not be heated in sealed containers since

they are liable to explode.

WARNING: Only allow children to use the

oven without supervision when adequate

instructions have been given so that the
child is able to use the oven in a safe way
and understands the hazards of improper
use;

e The oven must have sufficient air
flow. Keep 10 cm space at back; 15
cm at both sides and 30cms from
top of the oven. Don’t remove oven’s
feet, do not block air events of the
oven.

e  Only use utensils that are suitable for
use in microwave ovens.

e  \When heating food in plastic or paper
containers, keep an eye on the oven
due to the possibility of ignition;
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If smoke is observed, switch off or
unplug the appliance and keep the
door closed in order to stifle any
flames;

Microwave heating of beverages can
result in delayed eruptive boiling,
therefore care must be taken when
handling the container;

The contents of feeding bottles and
baby food jars shall be stirred or
shaken and the temperature checked
before consumption, in order to avoid
burns;

Eggs in their shell and whole hard-
boiled eggs should not be heated

in microwave ovens since they may
explode, even after microwave
heating has ended;

When cleaning surfaces of door, door
seal, cavity of the oven, use only mild,
nonabrasive soaps, or detergents
applied with a sponge or soft cloth.
The oven should be cleaned regularly
and any food deposits removed,;
Failure to maintain the oven in a clean
condition could lead to deterioration
of the surface that could adversely
affect the life of the appliance and
possibly result in a hazardous
situation;

If the supply cord is damaged, it must
be replaced by the manufacturer,

its service agent or similarly qualified
persons in order to avoid a hazard.



H Safety Instructions For General Use

Listed below are, as with all appliances,
certain rules to follow and safeguards to
assure top performance from this oven:

1.

Always have the glass tray, roller
arms, coupling and roller track in
place when operating the oven.

Do not use the oven for any reason
other than food preparation, such
as for drying clothes, paper, or any
other nonfood items, or for sterilizing
purposes.

Do not operate the oven when
empty. This could damage the oven.
Do not use the oven cavity for any
type of storage, such a papers,
cookbooks, etc.

Do not cook any food surrounded
by a membrane, such as egg yolks,
potatoes, chicken livers, etc without
first being pierced several times with
a fork.

Do not insert any object into the
openings on the outer case.

Do not at any time remove parts from
the oven such as the feet, coupling,
screws, etc.

Do not cook food directly on the
glass tray. Place food in/on proper
cooking utensil before placing in the
oven.

IMPORTANT-COOKWARE NOT TO
USE IN YOUR MICROWAVE OVEN
Do not use metal pans or dishes with
metal handles. Do not use anything
with metal trim. Do not use paper
covered wire twist-ties on plastic
bags. Do not use melamine dishes
as they contain a material which will
absorb microwave energy. This may
cause the dishes to crack or char and
will slow down the cooking speed.

10.

11.

12.

13.

Do not use Centura Tableware. The
glaze is not suitable for microwave
use. Corelle Livingware closed handle
cups should not be used.

Do not cook in a container with a
restricted opening, such as a pop
bottle or salad oil bottle, as they may
explode if heated in a microwave
oven. Do not use conventional meat
or candy thermometers. There

are the thermometers available
specifically for microwave cooking.
These may be used.

Microwave utensils should be

used only in accordance with
manufacturer’s instructions.

Do not attempt to deep-fry foods in
this oven.

Please remember that a microwave
oven only heats the liquid in a
container rather than the container
itself.

Therefore, even though the lid of

a container is not hot to the touch
when removed from the oven, please
remember that the food/liquid inside
will be releasing the same amount of
steam and/or spitting when the lid is
removed as in conventional cooking.
Always test the temperature of
cooked food yourself especially if
you are heating or cooking food/
liquid for babies. It is advisable never
to consume food/liquid straight from
the oven but allow it to stand for a
few minutes and stir food/ liquid to
distribute heat evenly.



14.

15.

16.

Food containing a mixture of fat and
water, e.g. stock, should stand for
30-60 seconds in the oven after it
has been turned off. This is to allow
the mixture to settle and to prevent
bubbling when a spoon is placed

in the food/liquid or a stock cube is
added.

When preparing/cooking food/liquid
and remember that there are certain
foods, e.g. Christmas puddings, jam
and mincemeat, which heat up very
quickly. When heating or cooking

17.

foods with a high fat or sugar content

do not use plastic containers.
Cooking utensil may become hot

because of heat transferred from the

heated food. This is especially true
if plastic wrap has been covering
the top and handles of the utensil.

Potholders may be needed to handle

the utensil.

Feature Diagram

SICGINEISIS
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To reduce the risk of fire in the oven
cavity:

Do not overcook food. Carefully
attend microwave oven if paper,
plastic, or other combustible
materials are placed inside the oven
to facilitate cooking.

Remove wire twist-ties from bags
before placing bag in oven.

If materials inside the oven should
ignite, keep oven door closed, turn
the oven off at the wall switch, or
shut off power at the fuse or circuit
breaker panel.

Door Safety Lock System
Oven Window

Oven Air Vent

Roller Ring

Glass Tray

Control Panel

Grill rack



Computer Control Panel

(2) Gril

(5) Combi

(7) Clock/Time

10 | GO

(1) Display
Window

(3) Defrost

(4) Micro

(6) Auto Menu

(8) Pause/Cancel

(9) Start

(10) Time Setting



H Operation Instruction

1. Single Button Heating

Only with a single press of a button,

you can start simple cooking, it is very

convenient and quick to heat a glass of

water etc.

Example: To heat a glass of water

a) Put a glass of water onto the glass
turntable, and close the door.

b) Press the button @ the microwave
oven will work on 100% power for 1
minutes.

c) You will hear 5 beeps when cooking
is complete.

2. Microwave Heating

This function has two options.

1) Quick microwave heating (100%
power).

Example: To heat food on 100% power

for 5 minutes
a) Rotate the knob “Time setting” to
untill “5:00” displayed.

b) Press D>

2) Manual-operation microwave heating.

Example: To heat food on 70% power for

10 minutes
a) Press “==" button, select “70%”
power;

b) Rotate the knob “Time setting “ to
untill “10:00” displayed.

There are 5 power levels and the longest
microwave heating time is 60 minutes.

Touching times | Microwave power | Display
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10

3. Auto weight defrost

Select the food type and weight, it will
automatically help you to adjust the power
level and time.

Example: Defrost 500 g frozen meat.

a) Press the button “ &%, “DEF” will be

displayed.

b) Rotate the knob “Time setting” to set
the weight 500g.

c) Press “®”.

The weight of food must be less than
2000g.

4. Auto-menu

You only need to select the food type and
weight, it will help you to automatically
adjust the power and time. Example: Auto
cooking 400g meat.

a) Press ‘[ _L]” button to choose A-3.

b) Rotate the knob “Time setting” to set

c) Press 204 weight 400g.
c) Press 20
Menu A-1 A-2 A-3 A-4 A-5 A-6
Weight (g)
Touching Times Rice Vegetable Meat Spaghetti Fish Bread

1 100 100 200 1 100 100
2 200 200 300 2 200 200
3 300 300 400 300 300
4 400 400 500 400 400
5 500 500 600 500 500
6 600 800 600 600
7 1000 700
8 800
9 900
10 1000
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5. Grill

You may press “UUU” button to select
such functions: (the longest cooking time
is 60 minutes).

Pattern 1: 85% grill power, display G-1.
Example: cooking food with grill for 20

minutes

A)  Press “UUU” until the LED displayed
“G_-I ”.

B) Set cooking time “20:00”

C) Press D

When grilling, the food isn’t heated by
microwave, heat is radiated from the
metal heater at the top of the oven. When
grill is working, the cooking time has 2
stages, After the 1st half of the cooking,
the program will automatically pause and
sound 2 beeps, indicating you to open
the oven and turn food over, after turning
over, close the door, press “d” button,
the cooking will continue for the 2nd half.
If you do not want to turn the food over,
the oven will re-start after 1 min pause.

6. Combination Cooking

This appliance offers you a choice of two
methods of combination cooking.

Option 1: (55% Micro + 45% Girill),
display “C-1”

Option 2: (30% Micro + 70% Girill), display
“«C-0”

Example: Cooking food using option 2 for
30 minutes.

a) Press ‘= “3” putton to select “C-2”

b) Set cooking time for 30 minutes

c) Press*

7. Clock

The oven can be used as a clock.

Example: to input current time 16:30.

a) Press “(Y)’, the clock symbol will
flash in display. Rotate the “Time
setting” knob to set “16:00”.

b) Press ‘(Y again, rotate the “Time
setting” knob to set “16:30”.

c) Press @ again, the clock setting
is finished, the time start to go on
working.

8. Timer

The timer function helps the microwave

oven begin automatic cooking at set

time, and automatically stop operation
after finishing cooking. (You should set
the clock before using timer function).

Example: the current time of microwave

oven is 16:30, to set cooking at 18:15 on

70% power for 10 minutes.

a) Press @ and set time t018:15
(same procedure as setting clock).

b) Press “==*to set 70% power.

c) Input cooking time 10 minutes by
rotating the knob “Time Setting”.

d) Press “d”.

If you don’t set power and cooking time

(omit B and C steps), and directly press

” button, the microwave oven will work
only as a clock, there will be 10 beeps at

18:15, but no other function will run.

9. Child-safety lock

To ac‘uvate the child safety lock, press

[L} and “&=” button at the same time for

2 seconds.

Press ‘L1 and “5= button, at the same

time for 2 seconds again, it will unlock this

function.

10. Pause/cancel

a) In the course of operation, pressing “
P’ button will stop operation.

b) If any program was set before
pressing start, pressing this button
will cancel all the set program.
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Care Of Your Microwave Oven

1. Turn the oven off and remove the
power plug from the wall socket before
cleaning.

2. Keep the inside of the oven clean.
When food splatters or spilled liquids
adhere to oven walls. wipe with a damp
cloth. The use of harsh detergent or
abrasives is not recommended.

3. The outside oven surface should be
cleaned with a damp cloth. To prevent
damage to the operating parts inside the
oven, water should not be allowed to seep
into the ventilation openings.

4. Do not allow the Control Panel to
become wet. Clean with a soft, damp
cloth, Do not use detergents, abrasives or
spray-on cleaners on the control Panel.
5. If steam accumulates inside or around
the outside of the oven door, wipe with
a soft cloth. This may occur when the
microwave oven is operated under

high humidity conditions and in no way
indicates malfunction of the unit.

0. It is occasionally necessary to remove
the glass tray for cleaning. Wash the tray
in warm sudsy water or in a dishwasher.

7. The roller ring and oven cavity floor
should be cleaned regularly to avoid
excessive noise. Simply wipe the bottom
surface of the oven with mild detergent,
water or window cleaner and dry. The
roller ring may be washed in mild sudsy
water or dish washer. Cooking vapour,
collect during repeated use but in no way
affect the bottom surface or roller ring
wheels.

When removing the roller ring from cavity
floor for cleaning, be sure to replace it in
the proper position.

8. Remove odors from your oven by
combining a cup of water with the

juice and skin of one lemon in a deep
microwaveable bowl. Microwave for 5
minutes, wipe thoroughly and dry with a
soft cloth.

9. When it becomes necessary to replace
the oven light, please consult a dealer to
have it replaced.

13| ED



MukpoBosniHoBaA Nevb MWB 2310 EX
obbemom 23 nuTpoB

BEK0O

PykoBOoACTBO Nosib3oBaTesia No aKcnayatauum




BHumaTenbHoO npo4TuTe PyKoBOACTBO U COXpaHUTEe AN1A nocnenyrowero ncnojib3oBaHuA
B CrnpaBO4YHbIX LUenAax.

BAXXHbIE YKA3AHUA NO TEXHUKE BE3OMNMACHOCTMW.

BHUMATEJIbHO NMPOYTUTE U COXPAHUTE ANA NOCNEQYIOWENO UCMNOJIb3OBAHUA

B CMPABO4YHbIX LENAX.

NPEAYNPEXAOEHUE. Korga neyb paboTtaeT B KOMOMHUPOBAHHOM PeXUMe, B CBA3U C €€

BbICOKOMW TeMnepaTypoun, AeTW OOMKHbI NOb30BaTbCA NEYbIO TOMBLKO MOA MPUCMOTPOM

B3POCIbIX.

NPEAYNPEXAEHUE. B cnyyae noBpexaeHnA Asepubl UNn ee yNAOTHEHUI, BKOYATb

neyb He paspeluaeTcA A0 Tex rnop, noka He byaeT NpPon3BefeH ee PEMOHT KOMMNETEHTHbIM

cneymnanucTom.

NPEAYNPEXAEHUE. BeinonHeHne kem-nnb6o, NnoMMMO 06y4eHHOro rnepcoHana, pemMoHTa,

TpebyroLwero CHATUA KOXYXO0B 3aLlnTbl OT MUKPOBOSTHOBOTO N3/1y4YeHUA, OrnacHo.

NPEAOYNPEXAOEHUE. >)XngkocTn n nHble nuwieBble NPoayKTbl HE cnenyeT pasorpesaTh B

repMEeTUYHbBIX EMKOCTAX, MOCKOMNbKY OHW MOTYyT B30pBaTbCA.

NPEAYNPEXAEHUE. Paspelante 4eTAM NOMb30BATLCA NEYbIO TOMbKO NoA HabnoaeHnem

B3POC/bIX, MOCe NPoOBeAEHNA COOTBETCTBYIOLWEro MHCTPYKTa)ka, ecnu pebeHok cnocobeH

€10 NoNb30BaTbCA M OCO3HAET OMaCHOCTb HECHACTHbIX CllyYaeB BCNEACTBME HEHaANeXallen

aKcnyaTaumm.

e [lonb3ynTechb TONMbLKO NOCYAO0WN, NPUIFOAHOM AJ1A UCMONb30BaHNA B MMKPOBOSTHOBLIX NeYax.

e [lpu pasorpese NPoAyKTOB B NNacTMACCOBbIX UM ByMaXKHbIX KOHTeNHepax, NOCTOAHHO
HabnoganTe 3a Neybto B CBA3U C BOSMOXHOCTBIO BOCMNIaMEHEHUA.

e [lpu 06Hapy>XeHUN AbiMa BbIKOYUTE NeYb N BbIHbTE BUIKY N3 PO3ETKN N OCTaBbTe
ABepuy 3aKpbITOM ANA TYWEHUA niaMeHu.

e PasorpeBaHve B MMKPOBOSTHOBOW NeYx HarnMTKOB MOXET NPUBECTU K 3a4ep>XXaHHOMY BO
BPEMEHM BCKUMaHUIO, NO3TOMY crnefyeTt cobnogaTb OCTOPOXHOCTb NpKU obpaLleHun ¢
€MKOCTAMMW.

¢ Bo nsbexaHune oxxoros, 6y TbISTOHYKN 1 BAHOYKKN C OETCKUM NUTaHUEM repen ynotpebneHnem
B NULLY crniegyeT BCTPAXHYTb UM NepemMellaTb COAepXUMOe, a TakXe NpoBepUTb
Temnepartypy.

e fAnua B CKOpnyne u CBapeHHbIe BKPYTYIO HE cnedyeT pa3orpeBarb B MUKPOBOHOBOW Meyu,
TakK Kak OHW MOryT B30pBaTbCA Aa>ke Mocsie OKOHYaHWA pa3orpesa C NOMOLLbIO MUKPOBOJIH.

e [leyb cnenyetT perynApHO YACTUTb U yaanATb OCTaTKN MULLN.

e HeBbinonHeHWe TpeboBaHMM MO NOAAEPXKAHUIO MEYM B YACTOTE MOXKET NPUBECTU K
NOBPEXAEHNIO MOBEPXHOCTU, YTO MOXET OTpULATENBHO MOBANATL HA CPOK CNY>XX6bI
anekTponpubopa u co3gaTb ONacHyr CUTyauumio.

¢ Bo usbexkaHne HecYaCTHbIX CIlly4aeB Npu MOBPEXAEHUN LWHYpa NUTAHWUA OH AOSKEH
ObITb 3aMEeHeH NMPon3BoAMTENIEM, €r0 CreumanncTom rno CepBucy UM NnMuoM, UMeLWNM
aHanornyHyo Keanugukaumio.

e Bo BpemAa paboTbl U3a4enuA TemnepaTypa ero NoOBEpPXHOCTEN MOXET ObiTb BbICOKOMW.
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I'IOTpe6nﬂemaﬂ MOLLHOCTb:

230 B~50 'y, 1400 Bt

BbixogHaAa MOLLHOCTb: 900 BT
HarpeBartenbHblin 31IEMEHT rpunA: 1200 Bt
Paboyana yacTtoTa: 2.450 Ml'y

[abapuTbl:

510 mm (L) X 382 mm (M) X 310 mm (B)

Pasmepbl BHYTPEHHEN YacTu neyu:

330 mm (L) X 330 mm (M) X 212 mm (B)

BHyTpeHHWU 06BbeM neyu:

23 nuTpoB

Macca 6e3 ynakoBKu:

npuénuanTenbHo 13.5 Kr

NPEXAE, YEM OBPATUTbCA B CJ1Y)XXBY CEPBUCA

1. Ecnu ne4b BoO6LWE He paboTaer,
WHOMKaUWA Ha gucnsee He NoABMAeTCA
Unu ncyeana:

a) [MpoBepbTe HAAEXHOCTb NOACOEeAUHEHUNA
ne4yn K ceTu anekTponutTaHua. Ecnu
NpuYMHa HE B 9TOM, BbIHbTE BUSIKY
13 poseTku, nogoxante 10 cekyHa u
BCTaBbTe ee 06paTHo.

6) [llpoBepbTe, HE MPON3OLLNO NN
neperopaHue nnaBKoro npeaoxpaHnTena
U pas3mblKaHMe aBTOMaTU4eCcKoro
BblKntoyaTtenda. Ecnu B nx pabote He
3ameyeHo Hernonanok, npoeepbTe
pPO3€eTKY, BK/IIOYMB B HEE APYrOmn
anekTponpuobop.

2. Ecnn mnkpoBornHoBoe uany4veHve
OTCYTCTBYET:

a) [lNpoBepbTe, HE BKIOYEH NN TanMep.

6) [lNpoBepbTe, HAOAEXHO NN 3aKpbiTa
ABepua C BKIKOYEHMEM CUCTEMDI
3awmTHON domkcaumm asepubl. B
NPOTMBHOM Crly4ae MUKPOBOSIHOBOE
n3ny4yeHne B NeYvb NogaBaTbCA He ByaerT.

NMpumeyaHue.

Meuyb NnpeaHa3HavyeHa AnA 6bITOBOro

MCMNONIb30BaHUA C LieSf1blo pa3orpesa NuLm

M HaNMUTKOB C UCMONIb30BaHUEM 3HepPrum

3NEeKTPOMarHUTHOro U3JTy4eHUA, U TONbKO

AJNA UCNOoJSIb30BaHUA B NOMELLEHUAX.

ECJIN C NOMOLLbIO YKA3AHHbIX JJLEVICTBMW NCNPABUTb NONNOXEHUE HE 3
YOAETCA, OBPATUTECDH K BJIMDKAULLEMY NMPEACTABUTEIO ABTOPU3OBAHHOU

CEPBUCHOW CNYXXBb.
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E JneKTpomarHuTHble Nomexu

[Mpu akcnnyaTtaunm MUKPOBOSTHOBOW

ne4ym MoryT co3aaBaTbCA NMoMexun AiA
pagunornpuemMHnKa, Tenesn3opa u npo4mx
NoAO06HbIX YCTPOMCTB. [pn Hanu4um nomex
NX MOXHO YMEHbLUUTb UN YCTPAHUTb NyTem
NPUHATUA CneayroLwnx Mep:

H YcTaHoBKa

a) Ouuctnte ABEpUy N MOBEPXHOCTU
YNSI0THEHUA ABepUbl NeYyun.

6) YcTaHoBUTE paamMONpPUEMHUK,
TENEeBU30P U T.M. KaK MOXHO Aarnblie oT
MWKPOBOSTHOBOW Neyu.

B) [inA obecnedyeHnAa HageXHoro npuema
curHana nucnosnb3ymnTe npaBuibHO
YCTaHOBJIEHHYIO aHTEHHY ANA
paguonpuemMHuka, Tenesmsopa v T.n.

1. Yb6epuTtecb, YTO C BHYTPEHHEN CTOPOHbI
ABepubl yaaneHbl BCe YyraKoBOYHbIE
marepuanbl.

2. [locne pacrnakoBKuM OCMOTPUTE MNeYb Ha
npeaMeT BU3yanbHOro obHapy>XeHus
cnegyrowmx NoBpeXaeHNN:

- CmeweHHanA asepua

- MoBpexxaeHHanA asepua

- BMATUHBI nnn oTBEPCTUA B OKHE
ABepLbl M Ha 3KpaHe

- BMATWHBI BHYTpPEHHEN NONoCcTn

- He nonb3ynTechb neybto, ecnv 3aMeTHbI

BblLleyKa3aHHble NOBPEXAEHUA.

3. [aHHaA MMKPOBOMHOBAaA NeYyb BECUT
13.5 kr. Ee cneayet yctaHaBnueaTth
Ha rOpM30HTasIbHYO MOBEPXHOCTb
[OCTaTOYHOM NPOYHOCTU, CMOCOBHYHO
BblAEpPXXUBaTb TaKOW BEC.

4. [leyb crnegyet ycTaHaBnMBaTh Ha
yOoaneHun oT UCTOYHMKOB Tensa 1 napa.

5. HE CTABbTE Hukakux npeameToB Ha
MOBEPXHOCTb MeYM.

6. He cHumanTe Ban npmBoga
BpaLLaoLLlenca NoaCTaBKM.

7.  Kak nioboun anektponpubop, neyb
TpebyeT BHUMATENBLHOrO HabnoaeHnA 3a
Hen, Koraa oHa UCNonb3yeTcA AeTbMMW.

BHumanue! JAHHbINA Npubop paonxeH
ObITb 3a3eMneH.
1. LWHyp nuTaHnA [OMKeH nerko gocraBatb
[0 3NIEeKTPOPO3ETKM.
2. [aHHoW neuun Ha Bxoge TpebyeTcA
1.5 KB*A. lNpun ycTaHOBKe ne4yu
peKkoMeHayeTCA NPOKOHCYNbLTUPOBATLCA
C VIHXXEHEPOM MO 3Kcnyaraumm.
OCTOPOXXHO! 3Ta neyb 3awmuieHa
BHYTPEHHUM npegoxpaHuTenem Ha 250 B, 10
A nepemMeHHOro Toka.

[NpoBoga ceTeBOro WHypa UMeroT
LBET B COOTBETCTBUMN CO CreaytoLen

KOLAMPOBKOWA:

3eneHbin-XenTblin  : 3a3emMneHune
[ony6on : HenTtpanb
Kopn4HeBbIn : Pasa

Mockonbky pasHouBeTHbIe NpoBoaa
CETEeBOro WHypa npubopa MoryT He
COOTBETCTBOBATb LIBETHON MapKUPOBKE
KNIEMM B Ballen LWTEeNncesibHON BUMKE,
OencTeynTe cnepyowmm obpasom:

BAXXHAA UHOOPMALUA

[MpoBopa 3eneHoro-XXenToro useta
AOMKEH NoACOEANHATLCA K KNnemme
LUTENCEeNbHOW BUKN, MapKUPOBaHHOW
6ykBoun E nnn cumeonom 3azemnexma L
3€M1eHOro Un 3ef1IeHOro->XXenToro useTa.
Mposopg rony6oro useta AoMKeEH
NOACOEAMHATLCA K KNemme,
MapKnpoBaHHoW 6ykeon N, nnm yepHoro
uBeTa.

[MpoBoA KOPUYHEBOrO LBETA

[OIMKEH NOACOEAMHATLCA K KNEMME,
MapKupoBaHHOW 6yKBoW L, nnm kpacHoro
uBeTa.
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BHUMAHWE! Cnepytowume gencrteuA
KacatoTCA TONbKO MOAENen MUKPOBOSTHOBbIX
nevyen Co BCTPOEHHOMW PErynnpoBOYHOM
pamon.

N 1. BbIHbTE BCE NPUHAANEXHOCTU U3
MWKPOBOJ/THOBOM MEYUN U NepeBEPHNUTE ee
HU>XXHEWN 4acTbio BBEPX.

2. BbIHbTe perynupyemble HOXKK (Puc. Ne
2) N3 NNacTUKOBOro NakeTa u BKPyTUTE
MX Mo o4Yepean B NacTMaccoBble
nepxartenu (Puc. Ne 1).

3. [locne Toro, Kak Bce 4 HOXKWN BynyT
NPUKPYY€EHbI, NEPeBEPHUTE NeYb U
YCTAHOBUTE €€ Ha HOXKMW, YTOObI
NPOBEPUTb, BCE NIN HOXKW HAXOAATCA Ha
OQHOM ypoBHe. Ecnun mukposonHoBas
neyb CTOUT HEYCTOMYMBO, OTPErynnpymnTe
HOXXKM MO BbICOTE, 3aKpy4dmnBaa nnm
BbIKpy4YMBaA UX COOTBETCTBEHHO.




n Ba)kHble UHCTpykuuu Mo TexHuke besonacHocTw.

NPEAYNPEXAEHUE. Korga neyb
paboTaeT B KOMOMHUPOBAHHOM peXxnme,
AeTU A0MKHbI MONb30BaTbLCA MEYbI TOMBKO
nog NPUCMOTPOM B3POCHIbIX N3-3a BbICOKOM
TemnepaTypbl (TONbKO ANA MOAENEN C
doyHKUMEN rpuna).
NPEAYNPEXAEHUE. B cny4yae
noBpeXXAeHna ABepLbl NN ee YynioTHEHWHN,
BKJ/tOYaTb NMeYb He paspeluaeTca 4o Tex
nop, Noka He 6yaeT NPon3BeaeH ee PEMOHT
KOMMNETEHTHbIM CneunanmcToM.
MNPEAYNPEXAOEHUE. BoinonHeHne kem-
nn6o, noMnmo oby4eHHOro nepcoHana,
pemMoHTa, TPeObyIoLWEro CHATUA KOXKYXOB
3almTbl OT MMKPOBOSTHOBOIO U3My4YEeHUA,
onacHo.
NPEAYNPEXAOEHUE. )XnokocTn un nHble
nuLieBble NPOAYKTbl HE CneayeT pasorpeBaTb
B repMEeTUYHbIX EMKOCTAX, MOCKOSbKY OHU
MOryT B30pBaTbCA.
NPEOYNPEXAOEHUE. PaspelwwanTe
AEeTAM Nofb30BaTbCA NMEeYbo TONbKO Nog,
HabnoaeHnemM B3pochbIX, NOCe NpoBeaeHUA
COOTBETCTBYIOLEro UHCTPYKTaxa, ecnm
pebeHOoK cnocobeH eto NonbL30BaThCA U
OCO3HaeT ONacHOCTb HECHACTHbIX Cry4aeB
BCNeacTBMEe HeHaaneXkawen akcnnyaTaumm.
e [leun Heob6x04MM LOCTATOYHbIN
NOTOK BO3AyXa OS1A BEHTUIALMMN.
O6ecne4bTe cBO6OAHOE MPOCTPAHCTBO
Ha 10 cm c3aam; 15 cm ¢ 0benx CTOPOH
n 30 cM Ha[ NOBEPXHOCTbLIO Ne4vn. He
CHMManTe HOXKN Neyun, He 6nokupymnTe
BEHTUNALNOHHbIE OTBEPCTUA MNEYMN.
¢ [lonb3ynTechb TOMbLKO NOCYAOWN, MPUrogHOM
ONA MCNONb30BaHUA B MUKPOBOJSTHOBbIX
neyax.
¢ [lpu pasorpese NpoaoyKTOB B
NnacTMaccoBbIX UM ByMadkHbIX
KOHTenHepax NoCTOAHHO HabnopganTte
3a neYyblo B CBA3U C BOSMOXXHOCTbIO
BOCMNJIaMEHEHUA.

Mpn 06Hapy>keHun ObIMa BbIKMYNUTE
neyb UMM BblHbTE BUSKY N3 PO3ETKU

N ocTaBbTe ABEpPLY 3aKpbITON, YTOObI
nnama noracno.

PasorpeBaHve B MMKPOBOSTHOBOM

neyn HanMTKOB MOXET NPUBECTU K
3agep>XaHHOMY BO BPEMEHW BCKUMaHUIO,
noaTomy criegyeT cobniogatb
OCTOPOXKHOCTb Npy obpalleHum C
€MKOCTAMMWN.

Bo nsbexkaHme oxoros, By TbISTOHKK

1 6aHOYKM C OETCKUM NUTAHMEM

nepepg ynotpebneHnem B nuuly
cnegyeT BCTPAXHYTb UM nepemeLlatb
COAEpPXMMOE, a Takxe NpoBepuTb
Temnepatypy.

fAvua B ckopnyne u cBapeHHble
BKPYTYIO He cnefyeT pasorpesaTb B
MWKPOBOSTHOBOW NeYu, Tak Kak OHW MOryT
B30pBaTbCA AaXke NOC/ie OKOHYaHUA
pasorpesa C NOMOLLbIO MUKPOBOJTH.
Mpn yncTKe NOBEPXHOCTEN ABEPLbI,
YANOTHEHMI ABEPLUbl U BHYTPEHHEN
MONOCTU NeYyn NonNb3ynTeChb TONbKO
MArKMM, He cogep>kalimm abpasvsa
MbISIOM, MU MOKOLMMK CpeacTBamu,
HaHOCALLUMMMUCA rYOKOWN NN MATKOW
TKaHbIO.

Meyb cnepyeT perynapHO YUCTUTL U
yOoanATb OCTATKU NMULLK.
HeBbinonHeHne TpeboBaHuin No
noagepXaHuo Neyn B YACTOTE MOXET
NPUBECTMN K MOBPEXAEHUIO MOBEPXHOCTH,
4YTO MOXeT oTpuuaTenbHO NOBUATL Ha
CPOK cny>6bl anekTponpmbopa n co3natb
OnacHy cuTyaumio.

Bo nsbe>kaHne HecHacTHbIX CnyyYaeB
NPV NOBPEXAEHUN LUHYPA NUTaHUA,

€ro 3amMeHy OO/MKEH OCYLUeCTBNATb
NPOM3BOAUTESb, €ro NpeacTaBUTENb
MO CepBUCY WY NULO, NMetoLLee
aHanorn4yHyo Keanmpukaumio.
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E O6wue Mepbi NMpepoctopoxxHocTu Mpu NMNonb3oBaHUK

Hwxe nepeuncneHbl HeKOTopble NpaBunia u

Mepbl NPeAOCTOPOXHOCTN MO 06paLleHuto

C anekTponpubopamu, KOTopble cnegyeT

cobntogatb anA obecnevyeHnA BbICOKOU

NPON3BOAUTENBHOCTM AAHHOWN NEeYu:

1. pum saKkcnnyaTtauum neyn CTEKAHHDIN
NnoAaAoH, PONMKoOBanA NOACTaBKa, Mydta u
PONKK BCerga AOMKHbI HAX0ANTbLCA Ha
CBOVIX MecTax.

2. He ncnonbaynte neyvb B KAKNX-IMO0 NHbIX
LenAx, KpoMe NpUroTOBNEHNA MULLM,
Hanpumep, ANA CyLWKX oaexabl, bymarn
U MHbIX HENWULWEBBIX NPeaMeToB, a
Tak>Xke AnAa CTepunMsauun.

3. He BkntoyanTe neyb, Korga B HEN HET
NPOAYKTOB. OTO MOXET NPUBECTU K
NOBPEXAEHMIO MEYn.

4. He ncnonb3yinTte BHYTPEHHIOK MNONOCTb
ne4u onA XpaHeHuA 4Yero-nmbo,
Hanpumep, 6ymar, NoBapeHHbIX KHUT U T.M.

5. He pasorpesanTe nuLly, NOKPbITYO
NIEHKOW, HanNpPUMep, ANYHbIE XXENTKN,
KapTodenb, KYpUHYIO NeYeHb, He
NPOTKHYB VX NpeaBapuTesibHO HECKOMbKO
pas BUKOWN.

6. He BcTaBnAanTe HMKaAKNX NPeaMETOB B
OTBEPCTUA HapPY>XHOro Kopnyca.

7. He cHumanTe ¢ neym HMKakux getanen,
TaKNX Kak HOXKWU, MydpTa, BUHTbI U T.M.

8. He rotoBbTe Ny HENOCPEACTBEHHO
Ha CTeKNAHHOM noanoHe. NMonoxuTe
NPOAYKTbl B/HA COOTBETCTBYIOLLYO
nocyay AnA NPUroTOBMEHUA, NPEXAE Yem
NOMECTUTb €€ B MNeYb.

9. BAXHO! KYXOHHbIE
MPNHALOJNTEXXHOCTU, KOTOPbIE
HEJIb3A NCMOJIb3OBATb B
MWKPOBOJIHOBOW MEYN
He nonb3ynTecb MeTannn4yecknmm
KacTploNAMA UM NOCYAoM C
MeTanIMyeckummn pydykamu. He
NoNb3yUTECH NOCYAON C METaNIMYECKOM
oTaenkon. He ncnonb3ynTte NokKpbITble
6ymMaron NPoBOMOYKU ANA 3aKPyTKU
NNacTUKOBbLIX NakeToB. He nonb3ynTtech
MeflaMMHOBOW MOCYAON, T.K. OHa
COAEPXUT MaTepumarn, nornoLaroLwmi
3HEPrnto MMKPOBOTHOBOIO U3NYy4YeHUA.

10.

11.

12.

13.

OTO MOXET BbI3BaTb pacTpecKMBaHune
unu obyrnneaHme Nocyabl, a Takxe
3amMeannTb CKOPOCTb MPUroTOBIIEHMA
AWM.

He nonb3ynTecb CTONOBOM NOCYAOM
Centura. [nasypb He npegHasHayeHa onA
NCNOMb30BaHMUA B MMKPOBOSTHOBOW Neyu.
Henb3A ncnonb3oBaTb 3aKpbiTble YalUKK
Corelle Livingware ¢ py4komn.

He roToBbTe NuLly B KOHTENHepax C
HebOoMbLNUM OTBEPCTUEM, TAKUX KaK
oTKynopusatowwmeca 6yTbIIK1 nnm

6y TbINKN N3-Nnoa Macna AnA 3anpasku
canaToB, NMOCKOSIbKY Npw NX pasorpese
B MMKPOBOJTHOBOW MEYXN OHU MOTyT
B30opBaTbCA. He ucnonb3aymnrte obblYHbIE
TepMoMeTpbl A1A NPOAYKTOB UMK
cnapgocten. MimetotcAa cneunanbHble
TEepMOMETPbI AN1A NPUroTOBIEHUA B
MWKPOBOJTHOBbLIX rnevyax. M1 MOXHO
NoNb30BaTbCA.

Mocyny AnA MMKPOBOMHOBLIX NEeYen
cnegyeT Mcnonb30BaTh TOMbKO B
COOTBETCTBUN C UHCTPYKUNAMU
npou3BoauTenA.

He nbiTanTech XapuTb NPOAyKTbl BO
opUTIOpE B 3TOM Nneyu.

MoMHMTE, 4YTO MMKPOBOSHOBASA MeYyb
pasorpeBaeT TONbKO XXWAKOCTb B
KOHTENHEepe, a He caM KOHTenHep.
[MoaTomy, faxke ecnu KpblwkKa
KOHTEeNHepa He ABNAETCA ropAYen

Ha OLyMb NPY U3BMEYEHNN U3 MeYn,
MOMHWUTE, YTO NPWU CHATUN KPbILLIKWK

C eMKOCTU coaepyKallanacA BHYTPU
NULWAa/XMOKOCTb BbIMYCTUT TaKoe Xe
KONNYeCTBO napa u/unu 6pbI3r, Kak 1 Npu
06bIYHOM MPUrOTOBMEHUN.

O6aszarenbHO camn nonpobynTte
Temnepartypy NpUroToBIEHHON NULLN,
0COB6EHHO ecnu Bbl pasorpesaeTe unm
rOTOBUTE NULLY/>KUOKYIO NULLY ANA AeTen.
PekomeHayeTcA HMKorga He ynotpebnATb
NULLY/>XWAKOCTb Cpasy nocne ne4yu, a
AaTb €N NOCTOATb HECKOMBbKO MUHYT

n nepemeLLaTb NULWY/ >KNAKOCTb, ANA
paBHOMEPHOro pacnpeaeneHna Tenna.
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14.

15.

16.

Mvwa, cogepxxallan cMecb Xupa ¢
BOAOW, Hanpumep, 6ynboH, AOMKHA
nocToATb B ne4n 30-60 cekyHA nocrne
€€ BbIK/II0YEeHUA. OTO NO3BONUT

CMeCK OTCTOATLCA U NPeaoTBpaTUTb
KUMEHUe Npu NOrpy>XeHnm NIOXXKN B
NULLY/>KNOKOCTb, Unn npu gobasneHum
OynbOHHOroO KybuKa.

Mpy NPUroTOBNEHWM MULLNKNAKON NALLN
MOMHUTE, YTO HEKOTOpPbIE MPOAYKTHI,
HanpumMmep, poOXXAEeCTBEHCKUE NyAVHIN,
OXEM U criafKne Ha4yMHKK HarpeBaroTCA
o4eHb 6bICTpOo. [Npu pasorpese unu
MNPUroTOBNEHNM MULLKN C BbICOKUM
COAEP>KaHUEM XUpa Unm caxapa

He Nonb3ynTeCb NNacTMacCcoBbIMU
KOHTEeNHepamu.

Mocyna onA NpuroToBNEeHNA NPOAYKTOB
MOXET CTaTb ropAYen oT Tenna,
OTAaBaemMoro HarpeTon nuwen. 3To
0CcOb6eHHO KacaeTcA nocyabl, Bepx U
PYYKMN KOTOPOW MOKPbITbI MIaCTUKOM.
[nA obpalleHunA ¢ nocygon moryT
notpeboBaTbCA TKaAHEBbLIE CandeTKu.

dyHKuMoHanbHaAa Cxema

17. [InA CHMXXEHNA pucKa BO3ropaHua BHYTPU
neyu:

a) He npesbliwanTe BpemA NpUroToBneHnA
nuwun. BHumaTenbHO HabnoganTe 3a
MUKPOBOJTHOBOW MNeYblo, ECNUN BHYTPb
nomeLLeHbl bymara, NnacTukK Uin NHble
BOCNJIaMeHAoWmneca martepmanbl ana
obrner4yeHnA NpUroToBNEHUA.

6) [Mepen nomeweHnem B NeYb yaananmte
NPOBOSIOYHbIE 3aKPYTKM C MAKETOB.

B) Ecnu maTtepuansi B neyn
BOCM/aMEHUNNCb, HEe OTKpbIBanNTe
ABepuy neyun, BbIK4YMTE NeYb 13
CTEHHOW PO3eTKMU, MO0 BLIKIIOYMTE
nMuTaHne Ha NaHenu nNpeaoxpaHnTensa unm
aBTOMaTU4eCKOro BblKtoyaTena.

y
2

(1) Cuctema 3awmTHON hmkcauumn asepubl
(2) OkHO neum

(3) BosaywHaa BeHTMAAUMA neyu

(4) KonbueBaa nogcrtaBka Ha ponmnkax

(5) CTeknAHHbIN NOAO0H

(6) MaHenb ynpaBneHuna

(7) PeweTka rpuna
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KomnbioTepHan MaHenb YnpaBneHua

(3) Grill

(Tpwnb)

(5) Combi

(KombuHupoBaHHoe
NPUroTOBNEHNE)

(7) Clock/Time
(Yacbl/Bpewms)
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(1) Display
Window
(OkHo Oncnnen)

(3) Defrost
(PasmopaxuBaHue)

(4) Micro
(MuKpoBOnHbI)

(6) Auto Menu
(MeHio
aBTOMaTU4eCKOro
NPUroTOBNEHWUA)

8) Pause/Cancel
OcTtaHoBka/OTmeHa)
9) Start

(
(
(
(Myck)

(10) Time Setting
(YcTaHoBKa
BPEMEHN)



n UHcTpyKumuA Mo Ikcnnyataumm

1. PasorpeB ogHOW KHOMKOM

Bcero ogHMM HaxxaTtnem KHOMKW Bbl MOXeETe

Ha4aTb NPOCTOE NPUroTOBIEHNE. TaK MOXKHO

O4eHb yA06HO 1 BbLICTPO HarpeTb CTakaH BOAbI

n ..

Mpumep. YTo6bl HarpeTb cTakaH BOAbI

a) [locTtaBbTe cTakaH BOAbl HA CTEKNAHHbIN
NOOHOC N 3aKPOUTE OBepLLY.

6) Haxmute KHonKy N, MMKpPOBOSIHOBAA
neyb 6yneT paboTtaTtb co 100% MOLLYHOCTbLIO
B TeyeHne 1 MUHyThI.

B) 1o OKOHYaHWW NPUrOTOBAEHMUA Bbl
yCnblwnTe 5 3ByKOBbIX CUTHASOB.

2. NpurotoBneHne ¢ NpMMeHeHUem

MUKPOBOJIHOBOMW SHEprumn

OT1a (hyHKUMA MMeeT aBa BapuaHTa.

1) BbICTpOe NPUroToBNEHNE C MOMOLLbIO
MUKPOBOJTH (100% MOLLHOCTB).

Mpumep. YTobbl pasorpesatb nuwy co 100%

MOLLHOCTbIO B Te4eHNe 5 MUHYT

a) [MoeepHuTe pyyky Time setting (HacTponka
BPEMEHN), YTOObI ycTaHOBUTbL «5:00».

6) Haxmute KHOMKy V.

2) [lNpuroToBneHue ¢ NOMOLLbLO
MWUKPOBOTHOBOW SHEPTUN C PYYHbBIM
ynpaBfeHnem.

Mpumep. YTobbI pasorpesaTb Nuy co 70%

MOLLHOCTbIO B TedeHne 10 MUHyT

a) HaxmuTe KHOMky = Bblbepute
MOLHOCTb «70%».

6) [MoBepHuTe py4ky Time setting (HacTpovka
BpeMeHM), 4Tobbl ycTaHOBUTbL «10:00».

B) Haxmute KHoMKy \/.

NmeeTca 5 ypoBHen MOLWHOCTHY, a Hanbonee
NPOAOMKUTENBHOE BPEMA pa3orpesa

C NOMOLLbIO MUKPOBOJSTHOBOW 3HEPrnm
coctasniaeT 60 MUHYT.

KonuyectBo | MukposonHosaAa | IHaukaumA
HaxxaTun MOLLHOCTb
1 100% P100
2 70% P70
3 50% P50
4 30% P30
5 10% P10

3. ABTOMaTn4eckKkoe pasmopaxusaHuve no

Becy

BbibepuTe TMN 1 BEC NPOAYKTOB, 3TO

aBTOMAaTM4YECKN NOMOXET YCTaHOBUTb YPOBEHb

MOLLHOCTU U BPEMA NPUroTOBNEHUA.

Mpumep. PasamopoaunTtb 500 r 3aMOpOXXEHHOro

MAca.

a) HaxmuTe KHonky f?., 3aropuTcA HAMKaTop
«DEF».

6) [MoBepHuTe py4ky Time setting (HacTpovka
BpeMeHW), 4Tobbl ycTaHoBUTL Maccy 500 r.

B) Haxmunte kronky <.

Bec npoaykToB aomkeH 6biTb MeHee 2000 r.

4. MeHI0 aBTOMaTU4ECKOro NpuroToBrieHnsA

Bam Hy>XHO TONbKO BbIOGpaTh TVM N BEC

NPOAYKTOB, 3TO aBTOMaTU4YeCKN YCTaHOBUT

MOLLHOCTb 1 BPEMA.

Mpumep. ABTOMaTM4eckoe npurotosrieHne 400

r mAca

a) Haxmute kHonky [, noka Ha aucnnee He
oTobpasnTca «A-3».

MeHto A-1 A-2 A-3 A-4 A-5 A-6
Bec (r)
KONMUecTBO HaKaTwi Pwuc OBouwm Maco CnareTtn Pbiba Xneb

1 100 100 200 1 100 100
2 200 200 300 2 200 200
3 300 300 400 300 300
4 400 400 500 400 400
5 500 500 600 500 500
6 600 800 600 600
7 1000 700
8 800
9 900
10 1000
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6) [MoBepHuTe pyyky Time setting (HacTporka
BpeMeHW), 4Tobbl ycTaHOBUTbL Maccy 400 r.

B) Haxmute kHonky \/.

5. punb

MoxeTe HaxaTb kHonky UUU ans

Bblbopa cnenyowmx pyHKUumn: (Hambonee

NPOAOCIXNTENbHOE BPEMA NPUroTOBNEHNA

cocTtaBnAeT 60 MUHYT).

Pe>xum 1: mowHocTb rpunA 85%, Ha gucnnee

oTobpaxaetca «G-1».

Mpumep. NpUroToBNEHNE NPOAYKTOB C rpunem

B TeveHne 20 MUHYT.

a) Haxwmure knonky UUU go nossnenus
nHAMKaumMm «G-1».

6) YcTtaHoBuTe BpemA npurotoBrieHna «20:00».

B) Haxmnte KHonky V.

Mpy NnpuroToBNEHWM C rpUnemM NPoayKTbl

He NogorpeBarTCA MUKPOBOIHAMMW, TEMO

n3nyyaeTcA MeTaNIN4ECKUM HarpeBaTesbHbIM

3N1EeMEHTOM B BEPXHEMN YacTu neun. Bo

BpemA paboTbl rpunA BpemA NpUroToBleHnA

COCTOMUT 13 2 aTanos. Mo ncreyeHnn nepsom

NOMOBMHbLI BPEMEHW NPUrOTOBIEHNA Nporpamma

aBTOMaTM4eCKn OCTAHOBUTCA, U ByayT NoAaHbl

2 3BYKOBbIX CUrHana, npegynpexaarmowue

BaC 0 HEOHXOANMOCTU OTKPbITb ABEPLY Nneyn

N NepeBepHyTb NPOAYKThI. [lepeBepHyB uXx,

3aKpounTe ABepuy, HOKMUTE KHOMKY Dwn

NPOOOIIXUTCA BTOPaA YacTb NMPUroTOBEHMA.

Ecnu Bbl He XOTUTE NepeBopaynBaTh NPOAYKTHI,

neYyb aBTOMaTMYECKU BKITIOYUTCA CHOBA Nocne

MUHYTHOM nay3bl.

6. KombuHupoBaHHOe NnpurotoBnieHue

MunkpoBoOnHOBaA NeYb NpPeaocTaBnAeT Bam

BbI6Op 13 Tpex crnocoboB KOMOUHUPOBAHHOTO

NPUrOTOBNEHNA.

BapwuaHT 1: (55% MNKPOBONMHOBOW MOLLHOCTM +

45% rpuna), nHogukauua «C-1»,

BapuaHT 2: (30% MMKPOBOMHOBOW MOLLHOCTU +

70% rpunA), tiankauma «C-2».

Mpumep. MNpuroToBNeHNe NPOAYKTOB C

ncnonb3oBaHMeM 2-ro BapmaHTa B TedeHune 30

MUHYT. oo

a) HaxmuTe KHOMKY ~~= AnA Bblibopa «C-2».

6) YctaHoBuTe BpemA npurotoBneHna 30

MUHYT.
B) Haxxmute KHOMKy @
7. Yachbl

MunkpoBOHOBaA NeYb MOXET UCMONb30BaTbCA
B Ka4eCcTBe 4acoB.
Mpumep. YTobbl BBECTU TekyLee BpemA 16:30.

a) HaxmuTe KHOMky @ CUMBOS YacoB Ha
Aucnnee HayHeT muraTb. [1oBepHUTE pyyKy
Time setting (HacTponka BpemeHu), 4Tobbl
ycTaHOBUTb «16:00».

6) Ewe pas HaxxmnTe KHonky (=), noBepHuTe
py4dky Time setting (HacTponka BpemeHn),
YTOObl YCTAHOBUTb «16:30».

B) Ewwe pas HaxmuTe KHonky (=), HacTponka
4YacoB 3aBepLUeHa, Ha4YHeTCA OTcYeT
BPEMEHN.

8. Taumep

DYHKUMA Tanmepa NnoMoraeT MMKPOBOSTHOBOM

neyn HayaTb aBTOMaTn4yeckoe rnpuUroToBrieHne

B 3aaHHOE BPEMA, a TakXXe aBTOMaTU4EeCKN

npekpaTuTb paboTy Mo 3aBepLUeHUN

npurotoBneHua. (Mpexxae 4em Nonb30BaTbLCA
dyHKUMen Tanmepa, BaM cnegyeT HacTpoUTb
yachbl). NMpumep. Tekyllee BpeMA Ha

MUKPOBOMHOBOM neyun coctaenaeT 16:30, HYy>KHO

HacTpouTb Ha4ano npurotossieHnA B 18:15 ¢

MowHoCTbIO 70% B TeyeHne 10 MUHYT.

a) HaxmuTe KHoMky N yCTaHOBUTE BpeMA
18:15 (Takan e npouenypa, Kak 1 npu
HaCTPOWKe 4acos).

6) HaxmuTte KHOMKy ==, yTOObI YyCTaHOBUTb
MOLHOCTb 70%.

B) Bpawasa py4dky Time setting (HacTpownka
BPEMEHW), BBEAUTE BPEMA NPUroTOBNEHNA
10 MUHYT.

r) HaxmnTte KHoNKy <D

Ecnu Bbl He HacTponTe MOLLHOCTb U BpeMA

NPUroTOBMIEHNA (NMponycTuTe aenctenAa B n

C), n HenocpeacTBEHHO HAXXMETE KHOMKY

, MMKPOBOJSTHOBAA MneYyb byaeT paboTaTb TONbKO

Kak yachbl, B 18:15 6ygeT nogaHo 10 3ByKOBbIX

CUrHanoB, HO HUKakanA apyraa pyHKumA He

BKJIOYUTCA.

9. BnokupoBka goctyna anAa geten

[AnA BKNtoYeHNA pyHKUMM BITIOKMPOBKKU A0CTYyNa

anAa peteun ouHosﬁeHgguHaxmme B Te4YeHne

2 CeKyHA KHOMKMU N o

Mpn 0AHOBPEMEHHOM HaxkaTuu B TeyeHwe 2

CEKyH KHOMOK [ Lln==ora dyHKUMA 6yneT

pa3bnoknpoBaHa.

10. OctaHoBkKa/OTmeHa

a) [Mpn HaxkaTnm BO BpemA paboTbl neyu
kHonku Pl paboTa neun Byoet ocTaHoOBMEHa.

6) Ecnu nepen HaXkaTuem KHOMKM nycka 6bina
3ajaHa KakaA-nmbo nporpamma, Haxkatume
3TON KHOMKW OTMEHAET BCe 3aaHHble
nporpaMmbi.
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Yxop 3a MukposonHoBoii Meybto

1. Nepen YNCTKON BLIKIIOHNTE MeYb U
N3BMEKUTE BUIKY U3 PO3ETKN.

2. Copep>xnte B YACTOTE BHYTPEHHEE
NpOCTpaHCTBO neyn. [Npu nonagaHum Ha
CTEHKM Neyun 6pbI3r NN UK XXNOKOCTU
NPOTPUTE CTEHKU BNAXXHOM TKaHbto. He
PEKOMEHAYETCA UCMOoNb30BaTh XeCTKne
motoLwme nnn abpasmneHble CpeacTBa.

3. BHeLWHo0 NOBEPXHOCTb Neyu cnegyeT
NPOTMPaTb BNAXHOW TKaHbto. [AnA
npenoTBpaLLeHnA noBpexxaeHna paboumnx
YyacTen neyun He JonycKanTe NPoTeKaHuA
BOAbl Yepe3 BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUA.
4. MNaHenb ynpaBneHna He OoMmKHa ObITb
Bna>kHown. MNpoTupante ee MArkom Bna>kHom
TKaHbto. [INA YMCTKKN NaHenun ynpasneHna
He ncnonb3ynTe Mmorowue, abpasnBHble
CpeAcTBa UNn adpo30JibHbIE YNCTALLME
cpeancTsa.

5. Mpn HakannBaHuM B ABepLe Nevn unm
BOKPYI Hee napa, NpoTpuTe ABepUy MArKou
TKaHb. OTO MOXET NPOMU30NTU, ECNN
MWKPOBOSIHOBAaA neYyb paboTaeT B YCNOBUAX
BbICOKOW BJIXXHOCTU, U HU B KOEM Clly4yae He
yKasblBaeT Ha HENCNPaBHOCTb MeYMu.

6. MNeprnoanyeckn Heobxoammo n3snekartb
CTEKJIAHHBIA NOALOH ANA OYUCTKW.
[MpomMbiBanTe NOAAOH B TEMNSION MblSIbHOM
BOAE UNK B NOCYAOMOEYHON MalUnHeE.

7. PonnkoByto NoacTaBKy M OHO BHYTPEHHEN
NONOCTU NeYn crneagyeT perynapHo o4nLwaTh,
4TO6bI M36eXaTb ns3nuwHero wyma. lNpocto
NPOTPUTE HMXKHIOKD MOBEPXHOCTb MeYMu,
ncnonb3yA MArkoe MoroLllee CpeacTBo,

BOAY WS CPEACTBO AS1A O4YUCTKU CTEKON,

N BbITPUTE Hacyxo. PonnkoBsyto noactaBKy
MO>XHO MPOMbITb B MbISIbHOM BOAE WA B
NnocyaoMoe4HoM MawmHe. Npr NoCTOAHHOM
ncnonb3oBaHMn obpasyeTcA nap, HO OH
HUKaK He BNNAET Ha HUXXHIOK NOBEPXHOCTb
NN Ha KONECUKM PONIMKOBOMW MOACTaBKMU.
Mpy CHATUKM KoMbLa Ha PONMKax C HUXKHEN
NOBEPXHOCTU NeYun ANA YUCTKK npocneauTe,
4TOObI OHO 6bINI0 YCTAHOBIEHO HA MECTO B
npaBuIbHOM MOSIOXKEHUM.

8. YpananTte 3anaxu u3 neyu, noMecTus

B Hee B rMy6oKyHo nocyay CTakaH BoAbl

C COKOM 1 KOXXYpPOW niuMoHa. Bkntounte
MUKPOBOJTHOBYIO NeYb Ha 5 MUHYT, 3aTEM
TWaTenbHO NPOTPUTE NOBEPXHOCTb HACYXO
MArKOW TKaHbIO.

9. MNpn HeobXx0AMMOCTU 3aMEHUTL NTaMMOYKY
NnoAcCBETKM rneyun obpaTnTech K npoaasLy.
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Elektronisches MWB 2310 EX
Mikrowellengerat,

23 Liter

BEK0O

Bedienungsanleitung




Lesen Sie die Bedienungsanleitung aufmerksam durch und bewahren Sie sie auf,
damit Sie zukiinftig darin nachlesen kénnen.

WICHTIGE HINWEISE ZU IHRER SICHERHEIT. AUFMERKSAM LESEN UND ZUM

SPATEREN NACHLESEN AUFBEWAHREN.

WARNUNG: Wenn Sie die Mikrowelle im Kombibetrieb nutzen, sollten Kinder aufgrund der

hohen Temperaturen nur unter Aufsicht eines Erwachsenen mit dem Gerat umgehen.

WARNUNG: Bei beschadigter TUr oder beschadigten Turdichtungen darf das Geréat erst

dann weiter genutzt werden, nachdem es von einer kompetenten Fachkraft repariert wurde.

WARNUNG: Wartungs- und Reparaturarbeiten, bei denen Abdeckungen zum Schutz vor

Mikrowellenenergie entfernt werden mussen, dirfen nur von kompetenten Fachkréaften

ausgefuhrt werden, da es ansonsten zu schweren Gefahrdungen kommen kann.

WARNUNG: Es durfen keinerlei Lebensmittel, insbesondere Flissigkeiten, in geschlossenen

Behaltern erhitzt werden — andernfalls droht Explosionsgefahr.

WARNUNG: Kinder durfen nur dann unbeaufsichtigt mit dem Gerét arbeiten, wenn sie

ausreichend im Umgang mit dem Gerat unterwiesen wurden, das Gerat sicher bedienen

konnen und sich der Gefahren bei unsachgemaBer Bedienung in vollem Umfang bewusst
sind.

° Benutzen Sie ausschlieBlich Utensilien, die ausdrtcklich zur Verwendung mit
Mikrowellengeraten geeignet sind.

o Behalten Sie Lebensmittel in Kunststoff- oder Papierbehaltern stets im Auge — es
besteht Brandgefahr.

o Falls Rauch aus dem Gerét austreten sollte, schalten Sie das Gerat sofort ab oder
ziehen den Netzstecker. Halten Sie die GeratetUr geschlossen, damit Flammen schnell
erstickt werden.

o Wenn Getranke in der Mikrowelle erhitzt werden, kann es vorkommen, dass diese
erst nach dem Herausnehmen aus dem Geréat zu kochen beginnen und eventuell
Uberschaumen; lassen Sie also besondere Vorsicht beim Umgang mit Getranken
walten.

o Wenn Sie Sauglingsnahrung (auch im Fldschchen) in der Mikrowelle erhitzen, rihren Sie
den Inhalt nach dem Erhitzen grundlich um und prufen die Temperatur vor dem Verzehr
gewissenhaft, damit es nicht zu Verbrennungen kommit.

o Eier in der Schale und ganze hartgekochte Eier sollten nicht in der Mikrowelle erhitzt
werden: Es besteht Explosionsgefahr — auch noch nach dem Erhitzen.

o Reinigen Sie das Mikrowellengerat regelmalig, beseitigen Sie samtliche
Lebensmittelreste.

o Falls das Mikrowellengerat nicht sauber gehalten wird, kann es zu Veranderungen der
Oberflachen kommen, die sich negativ auf die Lebensdauer des Gerates auswirken und
im schlimmsten Fall zu geféhrlichen Situationen fihren kdnnen.

o Falls das Netzkabel beschadigt sein sollte, muss es vom Hersteller, einer seiner

Serviceniederlassungen oder einer gleichwertig qualifizierten Fachkraft instandgesetzt

werden, damit es nicht zu Gefahrdungen kommt.

Im Betrieb kdnnen sich frei zugangliche Oberflachen des Gerates stark erhitzen.
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n Technische Daten
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Stromversorgung: 230 V~, 50 Hz, 1400 W
Ausgangsleistung: 900 W

Grill: 1200 W

Betriebsfrequenz: 2.450 MHz

AuBenabmessungen: 510 mm (B) x 382 mm (T) x 310 mm (H)

Ofen-Innenabmessungen:

330 mm (B) x 330 mm (T) x 212 mm (H)

Ofen-Fassungsvermaogen:

23 Liter

Nettogewicht:

Etwa 13,5 kg

Bevor Sie sich an den Kundendienst wenden

1.

Falls das Gerat nicht arbeiten sollte,
keine Displayanzeige erscheint oder die
Displayanzeige erldschen sollte:

a)  Vergewissern Sie sich, dass der

Netzstecker des Gerétes richtig
eingesteckt ist. Falls nicht, ziehen

Sie den Stecker aus der Steckdose,
warten 10 Sekunden ab und stecken
den Netzstecker anschlieBend wieder
vollstandig ein.

b)  Uberpriifen Sie die Haussicherungen

und Sicherungsautomaten.
Sofern Sicherungen und
Sicherungsautomaten in Ordnung
sind, prufen Sie die Steckdose
auf Funktionsfahigkeit, indem Sie

einfach ein anderes Gerat zur Probe
anschlieBen.

2.  Falls der Mikrowellenteil des Gerates
nicht funktionieren sollte:

a)  Schauen Sie nach, ob ein Timer
eingestellt ist.

b)  Uberzeugen Sie sich davon, dass
die GeratetUr richtig geschlossen
und in die Sicherheitssperren
eingerastet ist. Andernfalls wird keine
Mikrowellenenergie freigegeben.

Hinweis:

Dieses Gerét ist zum Erhitzen von

Speisen und Getranken im Haushalt

und ausschlieBlich in Innenradumen

vorgesehen.

Falls sich das Problem nicht mit Hilfe der obigen Hinweise I6sen lassen sollte,
wenden Sie sich bitte an den autorisierten Kundendienst.
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H Funkstorungen

Mikrowellengeraten kénnen Stérungen

des Radio- und Fernsehempfangs sowie
ahnliche Stdérungen ausldsen. Falls
Stérungen auftreten sollten, kdnnen diese
in den meisten Féllen Uber folgende Schritte
beseitigt oder zumindest reduziert werden:

H Installation

a. Reinigen Sie die Geratetur und die
Dichtungen.

b.  Sorgen Sie fur einen maglichst groBen
Abstand zu Radios, Fernsehgeraten
und &hnlichen Geréaten.

c.  Nutzen Sie eine ordnungsgeman
installierte und richtig ausgerichtete
Antenne fUr Inre Empfangsgerate.

Entfernen Sie samtliche
Verpackungsmaterialien aus dem
Innenraum des Gerates.
2. Untersuchen Sie das Gerat nach
dem Auspacken auf sichtliche
Beschadigungen wie:
- Nicht richtig schlieBende Geratettr
- Beschadigte Geratetur
- Beulen oder Locher im Turglas und
im Geflecht hinter dem Glas
- Beulen im Innenraum
- Falls Ihr Gerat eine oder mehrere
der oben genannten Beschadigungen
aufweist, nutzen Sie das Gerat NICHT!
3.  Ihr Mikrowellengerat wiegt etwa
13.5 kg und muss daher auf einer
geraden, stabilen Unterlage aufgestellt
werden, die das Gewicht des Geréates
problemlos tragen kann.
4.  Stellen Sie das Mikrowellengerat
nicht an Stellen auf, an denen des
hohen Temperaturen und/oder Dampf
ausgesetzt wird.
5.  Stellen Sie NICHTS auf das
Mikrowellengerét.

6. Ziehen Sie die Drehteller-Antriebswelle
NICHT heraus.

7. Wie bei allen Elektrogeraten qilt:
Kinder mUssen sorgfaltig beaufsichtigt
werden, wenn sie mit dem Geréat
arbeiten.

Warnung: Dieses Gerat muss geerdet

werden.

1.  Die Steckdose sollte sich in der Nahe
des Geréates befinden und stets gut
erreichbar bleiben.

2.  Das Geréat arbeitet mit einer
Eingangsleistung von 1,5 kVA. Lassen
Sie sich vor der Aufstellung des
Mikrowellengerates am besten von
einem Elektriker beraten.

Achtung: Das Gerat ist intern mit einer 250

V/10 A-Sicherung abgesichert.

Die Adern des Netzkabels sind nach
folgendem Schema farbig codiert:

Grun-gelb : Erde
Blau : Nullleiter
Braun : Phase

Da die Farben der Netzkabeladern
nicht zwingend mit der farbigen

Ubereinstimmen mussen, gehen Sie wie
folgt vor:

Kennzeichnung der Anschlisse im Stecker

WICHTIG

Die grun-gelbe Ader wird an den
Anschluss des Netzsteckers
angeschlossen, der mit dem Buchstaben
E, dem Erdungssymbol <L oder griin-gelb
gekennzeichnet ist.

Die blaue Ader wird mit dem mit

dem Buchstaben N oder schwarz
gekennzeichneten Anschluss verbunden.
Die braune Ader schlieBen Sie an

den mit dem Buchstaben L oder rot
gekennzeichneten Anschluss an.
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Achtung: Die folgenden Schritte gelten
ausschlieBlich fur Mikrowellengerate mit
integriertem Verkleidungssatz.

1. Nachdem Sie samtliches Zubehor

@\ aus dem Mikrowellengeréat entfernt
haben, legen Sie das Gerat so auf den
Rucken, dass der Boden zu Ihnen
zeigt.

2. Nehmen Sie die EinstellfUBRe (Abbildung
2) aus dem Kunststoffbeutel, drehen
Sie diese einzeln in die Halterungen
(Abbildung 1) ein.

3. Nachdem alle vier FuBe angebracht
sind, stellen Sie das Mikrowellengerat
wieder auf die FUBe und prufen,
ob das Gerat gerade steht.
UnregelmaBigkeiten kbnnen Sie durch
Drehen der FUBe nach oben oder
unten ausgleichen.




n Wichtige Hinweise zu lhrer Sicherheit

WARNUNG: Wenn Sie die Mikrowelle

im Kombibetrieb nutzen, sollten Kinder

aufgrund der hohen Temperaturen nur

unter Aufsicht eines Erwachsenen mit dem

Gerat umgehen. (Gilt nur fur Modelle mit

Grillfunktion.)

WARNUNG: Bei beschadigter Tur oder

beschéadigten Turdichtungen darf das Gerat

erst dann weiter genutzt werden, nachdem
es von einer kompetenten Fachkraft repariert
wurde.

WARNUNG: Wartungs- und

Reparaturarbeiten, bei denen Abdeckungen

zum Schutz vor Mikrowellenenergie

entfernt werden mussen, durfen nur von

kompetenten Fachkraften ausgefuhrt

werden, da es ansonsten zu schweren

Geféahrdungen kommen kann.

WARNUNG: Es durfen keinerlei

Lebensmittel, insbesondere FlUssigkeiten, in

geschlossenen Behaltern erhitzt werden —

andernfalls droht Explosionsgefahr.

WARNUNG: Kinder durfen nur dann

unbeaufsichtigt mit dem Geréat arbeiten,

wenn sie ausreichend im Umgang mit dem

Gerat unterwiesen wurden, das Gerat sicher

bedienen kdnnen und sich der Gefahren

bei unsachgemaBer Bedienung in vollem

Umfang bewusst sind.

. Das Gerat muss ausreichend belUftet
werden. Achten Sie darauf, dass 10
cm an der Ruckseite, 15 cm zu beiden
Seiten und 30 cm an der Oberseite des
Geréates frei bleiben. Nehmen Sie die
FUBe des Gerates nicht ab, blockieren
Sie nicht die Beluftungsoffnungen.

o Benutzen Sie ausschlie3lich Utensilien,
die ausdrucklich zur Verwendung mit
Mikrowellengeraten geeignet sind.

. Behalten Sie Lebensmittel in
Kunststoff- oder Papierbehaltern stets
im Auge — es besteht Brandgefahr.

o Falls Rauch aus dem Gerat austreten
sollte, schalten Sie das Gerat sofort ab
oder ziehen den Netzstecker. Halten
Sie die Geratetur geschlossen, damit
Flammen schnell erstickt werden.
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Wenn Getranke in der Mikrowelle
erhitzt werden, kann es vorkommen,
dass diese erst nach dem
Herausnehmen aus dem Gerat zu
kochen beginnen und eventuell
Uberschaumen; lassen Sie also
besondere Vorsicht beim Umgang mit
Getranken walten.

Wenn Sie Sauglingsnahrung (auch
im Flaschchen) in der Mikrowelle
erhitzen, rihren Sie den Inhalt nach
dem Erhitzen grandlich um und prUfen
die Temperatur vor dem Verzehr
gewissenhaft, damit es nicht zu
Verbrennungen kommit.

Eier in der Schale und ganze
hartgekochte Eier sollten nicht in der
Mikrowelle erhitzt werden: Es besteht
Explosionsgefahr — auch noch nach
dem Erhitzen.

Reinigen Sie die Geratetur,

die Turdichtungen sowie den
Ofeninnenraum ausschlieBlich

mit milden, nicht scheuernden
Reinigungsmitteln, nutzen Sie zum
Reinigen einen Schwamm oder ein
weiches Tuch.

Reinigen Sie das Mikrowellengerat
regelmaBig, beseitigen Sie samtliche
Lebensmittelreste.

Falls das Mikrowellengerat nicht
sauber gehalten wird, kann es zu
Veranderungen der Oberflachen
kommen, die sich negativ auf

die Lebensdauer des Gerates
auswirken und im schlimmsten Fall
zu gefahrlichen Situationen fuhren
konnen.

Falls das Netzkabel beschadigt

sein sollte, muss es vom Hersteller,
einer seiner Serviceniederlassungen
oder einer gleichwertig qualifizierten
Fachkraft instandgesetzt werden,
damit es nicht zu Gefahrdungen
kommit.



E Allgemeine Sicherheitshinweise

Nachstehend finden Sie wichtige Hinweise,
die fUr nahezu samtliche Mikrowellengerate
gelten und fur eine einwandfreie Funktion
lhres Gerates unerlasslich sind:

1. Lassen Sie das Gerat nur dann
arbeiten, wenn sich der Glas-
Drehteller und samtliche Teile des
Drehmechanismus an Ort und Stelle
befinden.

2. Missbrauchen Sie das Geréat nicht
fUr andere Zwecke als zum Erhitzen
von Lebensmitteln: Das Geréat
eignet sich weder zum Trocknen
von Kleidung, Papier und anderen
Fremdk&rpern noch zum Sterilisieren 10.
von Lebensmitteln.

3. Lassen Sie das Gerat nicht leer

arbeiten. Andernfalls kann es zu 11.
Beschadigungen kommen.
4, Missbrauchen Sie den 12.

Geréateinnenraum nicht zum Lagern
von Fremdkorpern wie beispielsweise
Zetteln, Kochbuchern, usw.

5.  Stechen Sie Lebensmittel mit Haut,
Schale oder Pelle (beispielsweise
Eidotter, Kartoffeln, HUhnerleber,
usw.) vor dem Erhitzen grundséatzlich
mehrere Male mit einer Gabel ein.

6.  Stecken Sie keinerlei Gegenstande in
die Gehauseotffnungen. 13.

7.  Entfernen Sie niemals Teile des
Gerates, wie FUBe, Verbinder,
Schrauben, usw.

8.  Erhitzen Sie Lebensmittel niemals
direkt auf dem Glas-Drehteller. Geben
Sie Lebensmittel grundséatzlich zuerst
in geeignetes Kochgeschirr, bevor Sie
sie in die Mikrowelle stellen.

9.  Wichtig: Geschirr, das nicht in die
Mikrowelle gehort
Nutzen Sie keine Pfannen, Topfe oder 14.
sonstiges Geschirr mit Metallgriffen.
Nutzen Sie kein Geschirr mit
Metallrand. Nutzen Sie keinerlei Beutel
oder sonstige Behalter mit Metallclips.
Verzichten Sie auf mit Melamin
gefarbtes Geschirr — dieses Material
absorbiert Mikrowellen. Dies kann zur
Zerstorung solchen Geschirrs fuhren
und verlangert die Garzeiten.
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Benutzen Sie kein Centura-Geschirr.
Die Glasur eignet sich nicht fur
Mikrowellengerate. Auch auf ,Corelle
Livingware“-Tassen sollten Sie
verzichten.

Nutzen Sie keine Behalter mit kleinen
Offnungen (z. B. wiederverschlieBbare
Flaschen) in der Mikrowelle —

hier besteht Explosionsgefahr.
Verzichten Sie auf herkdmmliche
Lebensmittelthermometer. Im
Fachhandel erhalten Sie spezielle
Thermometer zur Verwendung mit
Mikrowellengeraten. Nutzen Sie diese.
Verwenden Sie ausschlieBlich den
Empfehlungen des Herstellers
entsprechendes Mikrowellenzubehor.
Versuchen Sie niemals, Lebensmittel in
der Mikrowelle zu frittieren.

Bitte denken Sie stets daran, dass
Mikrowellengerate die Lebensmittel

im Behalter, jedoch nicht den Behalter
selbst erhitzen.

Daher gilt: Auch wenn sich der
Behalter beim Herausnehmen aus der
Mikrowelle nicht heiB anflhlt, kann
beim Offnen des Behalters heil3er
Dampf austreten oder der Inhalt
Uberlaufen.

Prifen Sie die Temperatur erhitzter
Lebensmittel grundsétzlich vor dem
Verzehr — insbesondere, wenn Sie
Sauglingsnahrung zubereiten. Wir
empfehlen, Lebensmittel grundsétzlich
nicht gleich nach dem Erhitzen in der
Mikrowelle zu verzehren. Lassen Sie
die erhitzten Lebensmittel immer erst
ein paar Minuten stehen und riihren Sie
sie gut durch, damit sich die Warme
gleichmaBig verteilen kann.

Lassen Sie Lebensmittel, die viel Fett
und Wasser enthalten (z. B. Brthe), vor
dem Herausnehmen immer erst 30 —
60 Sekunden in der Mikrowelle stehen.
Dadurch kann sich das Fett-\Wasser-
Gemisch etwas setzen und schaumt
beim Umrudhren oder bei der Zugabe
von Suppenwdrfeln nicht Gber.



15.

16.

Beachten Sie bei der Zubereitung,
dass sich bestimmte Lebensmittel wie
Pudding, Marmelade und Hackfleisch
besonders schnell erhitzen. Nutzen Sie
keine Kunststoffbehalter zum Erhitzen
von Lebensmitteln mit hohem Fett-
oder Zuckeranteil.

Kochgeschirr kann sich ebenfalls
stark erwarmen, da die Hitze aus

den Lebensmitteln auf das Geschirr
Ubergeht. Dieser Effekt wirkt

sich besonders stark aus, wenn
Lebensmittel in Frischhaltefolie erhitzt
werden. Fassen Sie das Geschirr in
diesem Fall immer nur mit Topflappen
an.

Funktionsiibersicht

JOTELNZ
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Damit es im Innenraum nicht zu
brennen beginnt:

Erhitzen Sie Lebensmittel nicht
UberméaBig lange. Behalten Sie

Ihr Mikrowellengerat gut im Auge,
wenn sich Gegenstande aus Papier,
Kunststoff oder anderen brennbaren
Materialien im Innenraum des Gerates
befinden.

Entfernen Sie Metallclips von Beuteln,
bevor Sie diese in die Mikrowelle
geben.

Falls etwas im Innenraum Feuer
fangen sollte, halten Sie die Geratetlr
geschlossen, schalten das Gerat aus,
ziehen den Netzstecker oder schalten
die Sicherung ab.

Sicherheits-Turverriegelungssystem
Fenster

Bellftung

Rollring

Glasteller

Bedienfeld

Grillgestell



Bedienfeld

(2) Gril

(5) Combi
(Kombibetrieb)

(7) Clock/Time
(Uhr/Timer)
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(1) Display

(3) Defrost
(Auftauen)

(4) Mikro

(6) Auto-Menu

(8) Pause/
Abbrechen

(9) Start

(10) Time Setting
(Zeiteinstellung)



n Bedienungshinweise

1. Eintasten-Erhitzen

Sie kdnnen Lebensmittel mit einem einzigen

Tastendruck erhitzen — so kénnen Sie z.

B. ein Glas Wasser schnell und bequem

aufwarmen.

Beispiel: Ein Glas Wasser erhitzen

a)  Stellen Sie ein Glas Wasser auf den
Glas-Drehteller, schlieBen Sie die
GeréatetUr.

b)  Drlcken Sie die ,,@“—Taste: Das
Gerat arbeitet 1 Minute lang mit voller
Leistung.

Cc)  Zum Abschluss erklingen funf
Tonsignale.

2. Mikrowellenbetrieb

Hier stehen Ihnen zwei Moglichkeiten zur

Verflgung:
1)  Schneller Mikrowellenbetrieb (volle
Leistung)

Beispiel: Lebensmittel 5 Minuten bei voller
Leistung erhitzen
a) Drehen Sie den Drehknopf, bis
,0:00“ in der Anzeige erscheint.
b) Driicken Sie ,{>".
2)  Manuell eingestellter
Mikrowellenbetrieb.
Beispiel: Lebensmittel 10 Minuten bei 70 %
Leistung erhitzen.
a)  Drlicken Sie die ,==“-Taste, wahlen
Sie ,,70 %" Leistung.
b)  Drehen Sie den Drehknopf, bis ,10:00¢
in der Anzeige erscheint.
c)  Dricken Sie <>
FUnf Leistungsstufen stehen zur Verflgung,
die Garzeit kann auf bis zu 60 Minuten
eingestellt werden.

Anzahl Mikrowellenleistung | Anzeige
Tastenbetatigungen
1 100 % P100
2 70 % P70
3 50 % P50
4 30 % P30
5 10 % P10

3. Automatisches Auftauen nach Gewicht

Bei dieser Funktion mussen Sie lediglich Typ

und Gewicht der Lebensmittel angeben —

Leistung und Auftauzeit werden automatisch

angepasst

Beispiel: 500 g gefrorenes Fleisch auftauen.

a)  Driicken Sie die ,s%s“-Taste; ,DEF* wird
angezeigt.

b)  Wahlen Sie 500 g Gewicht mit dem
Drehknopf aus.

c)  Driicken Sie <"

Lebensmittel bis zu 2000 g kdnnen aufgetaut

werden.

4. Auto-Meni

Bei dieser Funktion mussen Sie lediglich

Typ und Gewicht der Lebensmittel angeben

— Leistung und Zeit werden automatisch

angepasst. Beispiel: 400 g Fleisch

automatisch erhitzen

a)  Driicken Sie die ,[I]“Taste, bis ,A-3“
angezeigt wird.

b)  Wahlen Sie 400 g Gewicht mit dem
Drehknopf aus

c)  Drlcken Sie @

Men A-1 A-2 A-3 A-4 A-5 A-6
Gewicht (g)
Anzahl Reis GemUse Fleisch Spaghetti Fisch Brot
Tastenbetatigungen

1 100 100 200 1 100 100
2 200 200 300 2 200 200
3 300 300 400 300 300
4 400 400 500 400 400
5 500 500 600 500 500
6 600 800 600 600

7 1000 700

8 800

9 900

10 1000
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5. Grill

Mit der ,UUU“-Taste kénnen Sie die
Grillfunktion Ihres Mikrowellengerates nutzen.
(Die Grillfunktion arbeitet maximal 60 Minuten

lang.)

Variante 1: 85% Girillleistung, ,,G-1“ wird
angezeigt.

Beispiel: Lebensmittel 20 Minuten lang
grillen

a)  Dricken Sie die ,UUU“-Taste, bis
,G-1“ angezeigt wird.
b)  Stellen Sie die Garzeit auf ,20:00“ ein.
c)  Driucken Sie ,>“.
Beim Grillen bleibt die Mikrowellenfunktion
lhres Geréates abgeschaltet, die Lebensmittel
werden durch das Heizelement oben im
Innenraum erhitzt. Beim Grillen erfolgt
die Zubereitung in zwei Stufen: Nach
der ersten Hélfte der Garzeit stoppt das
Geréat automatisch und weist Sie mit zwei
Signalténen darauf hin, die Geratetlr zu
offnen und die Lebensmittel umzudrehen.
Nach dem Umdrehen schlieBen Sie die
Geratetlr wieder und drticken die , <
-Taste; die Lebensmittel werden bis zum
Ende der Garzeit weiter erhitzt. Wenn Sie
die Lebensmittel nicht umdrehen, setzt |hr
Gerat die Zubereitung nach einer Minute
automatisch fort.
6. Kombibetrieb
Mit Ihrem Mikrowellengerat kénnen Sie zwei
kombinierte Betriebsvarianten nutzen:
Variante 1: (55% Mikrowellenleistung + 45%
Grillleistung), ,C-1* wird angezeigt.
Variante 2: (30 % Mikrowellenleistung + 70
% Grillleistung), ,C-2* wird angezeigt.
Beispiel: Lebensmittel 30 Minuten lang mit
Variante 2 erhitzen.
a)  Drucken Sie die ,~="-Taste, bis ,C-2“
angezeigt wird.
b)  Stellen Sie die Garzeit auf 30 Minuten

ein.
c)  Drlcken Sie @
7. Uhr

lhr Mikrowellengerat ist mit einer praktischen
Uhr ausgestattet.

Beispiel: Aktuelle Zeit auf 16:30 Uhr
einstellen.

a)  Driicken Sie die (D Taste - das
Uhrensymbol blinkt in der Anzeige.
Wahlen Sie ,,16:00“ mit dem Drehknopf
aus.

b)  Dricken Sie die ,,@“—Taste noch
einmal, stellen Sie ,,16:30“ mit dem
Drehknopf ein.

c)  Drlcken Sie die ,(b)*-Taste zum
Abschluss der Einstellung noch einmal;
die Uhrzeit ist eingestellt.

8. Timer

Mit der Timerfunktion konnen Sie das Gerat

zu einem vorgegebenen Zeitpunkt mit dem

Erhitzen von Lebensmitteln beginnen lassen.

(Stellen Sie die Uhrzeit ein, bevor Sie die

Timerfunktion nutzen.)

Beispiel:Es ist gerade 16:30 Uhr; die

Zubereitung soll um 18:15 Uhr beginnen —

10 Minuten lang bei 70 % Leistung.

a)  Drlcken Sie die ,(b)“-Taste, stellen
Sie die Zeit auf 18:15 Uhr ein (diese
Einstellung funktioniert wie die
Einstellung der aktuellen Uhrzeit).

b)  Driicken Sie die ,==“-Taste, wéhlen
Sie ,70%"“ Leistung.

c)  Stellen Sie mit dem Drehknopf eine
Garzeit von 10 Minuten ein.

d)  Driicken Sie ,*.

Wenn Sie Leistung und Garzeit nicht

festlegen (die Schritte b und ¢ Uberspringen),

sondern stattdessen die ,{>“-Taste driicken,
gibt Ihr Mikrowellengerat um 18:15 Uhr
lediglich 10 Signalténe aus, arbeitet jedoch
nicht. Auf diese Weise kdnnen Sie |hr Gerat
zur Erinnerung einsetzen.

9. Kindersicherung

Zum Einschalten der Kindersicherung halten

Sie die Tasten ,/LI und A2 gemeinsam 2

Sekunden lang gedrUckt.

Zum Aufheben dieser Funktion halten Sie

dieselben Tasten noch einmal 2 Sekunden

lang gedruckt.

10. Pause/Abbrechen

a)  Mit der p|I*-Taste kénnen Sie den
laufenden Betrieb unterbrechen.

b)  Beim Betatigen dieser Taste werden
samtliche eventuell zuvor erfolgten
Einstellungen aufgehoben.
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Reinigung und Pflege

1. Vor dem Reinigen schalten Sie das Gerat
aus und ziehen den Netzstecker.

2. Halten Sie den Innenraum des Gerétes
stets sauber. An den Wanden haftende
Lebensmittelspritzer und sonstige
Verunreinigungen entfernen Sie mit

einem feuchten Tuch. Benutzen Sie keine
aggressive Reinigungsmittel und keine
Scheuermittel.

3. Reinigen Sie die AuBenseite des Gerates
mit einem feuchten Tuch. Damit die internen
Teile des Gerétes nicht beschadigt werden,
achten Sie darauf, dass kein Wasser durch
die Beluftungsoffnungen ins Innere gelangt.
4. Lassen Sie keine Feuchtigkeit an das
Bedienfeld gelangen. Verzichten Sie

beim Reinigen des Bedienfeldes auf
Reinigungsmittel, Scheuermittel und
Spruhreiniger. Nutzen Sie lediglich ein
weiches, feuchtes Tuch.

5. Falls sich Dampf an der Geréatetur oder
in der Nahe niederschlagt, entfernen Sie
die Feuchtigkeit mit einem weichen Tuch.
Feuchtigkeit kann sich niederschlagen,
wenn Sie das Gerat in feuchter Umgebung
einsetzen; dies ist vollig normal und weist
nicht auf einen Fehler des Gerétes hin.

6. Hin und wieder sollten Sie den Glasteller
zum Reinigen herausnehmen. Waschen Sie
den Teller in warmem Seifenwasser oder in
der Spulmaschine.

7. Reinigen Sie den Rollring und den Boden
des Innenraums regelmaBig; so vermeiden
Sie stérende Betriebsgerausche. Wischen
Sie den Boden des Innenraums mit einem
milden Reinigungsmittel, etwas Wasser oder
Fensterreiniger aus und anschlieBend mit
einem weichen Tuch trocken. Den Rollring
kdénnen Sie mit etwas Seifenwasser oder in
der Spulmaschine reinigen. Feuchtigkeit, die
sich bei langerer Anwendung niederschlagt,
wirkt sich nicht negativ auf Haltbarkeit und
Funktion des Gerates aus.

Wenn Sie den Rollring zum Reinigen
abnehmen, achten Sie darauf, in
anschlieBend wieder genau wie zuvor
einzusetzen.

8. Unangenehme Gerlche lassen sich
leicht beseitigen, indem Sie eine Tasse mit
Zitronensaft und Zitronenschalen in eine
tiefe, fUr die Mikrowelle geeignete, Schussel
stellen und anschlieBend 5 Minuten lang im
Mikrowellenbetrieb erhitzen. Zum Schluss
grundlich auswischen und mit einem
weichen Tuch trocknen.

9. Falls die Innenbeleuchtung nicht mehr
funktioniert, lassen Sie das Leuchtmittel
durch Ihren Handler austauschen.

13| @D



	T23A user manual_EN
	T23A user manual_RU
	T23A user manual_DE

